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Words (transliterated) Translation 
 
Miserlou mou, i glikiá so i matiá 
flóga mou'khi anápsi mes stin kardiá. 
Akh, giahabíbi, akh gialeléli, ah, 
Ta dio sou heili stázoune méli, oime. 
 
Chorus: 
Akh, Miserlou, 
magikí, ksotikí, omorfiá! 
Tréla tha mo'rthi, 
then ipophéro pia. 
Akh, tha se klépso més'ap'tin Arapiá. 
 
Miserlou mou, mavromáta trelí, 
floga mou'khi anápsi m'éna so philí. 
Akh, giahabíbi, ena philáki, ah 
Ap'to glikó sou to stomatáki, oime. 
 
Chorus 
 

 
My Egyptian girl, your sweet glance 
has lit a flame in my heart. 
Ah, my darling, ah my night, 
Your lips trickle of honey. 
 
Chorus: 
Ah, Egyptian girl, 
magical, enchanting, beauty! 
Craze will come to me, 
I can endure no longer. 
Ah, that I might steal you from Arabia. 
 
My Egyptian girl, black-eyed, crazy, 
one of your kisses has lit a flame in me. 
Ah, my darling, one little kiss 
from your sweet mouth. 
 
Chorus 
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